GOZZAEO.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Seccio)
3 de Qutubro de 2000 *

No processo C-371/97,

que tem por objecto um pedido dirigido ao Tribunal de Justiga, nos termos do
artigo 177.° do Tratado CE (actual artigo 234.° CE), pelo Tribunale civile e
penale di Venezia (Italia), destinado a obter, no litigio pendente neste 6rgio
jurisdicional entre

Cinzia Gozza e o.

Universita degli Studi di Padova e o;,

uma decisdo a titulo prejudicial sobre a interpretagdo da Directiva 82/76/CEE do
Conselho, de 26 de Janeiro de 1982, que altera a Directiva 75/362/CEE que tem
por objectivo o reconhecimento mituo dos diplomas, certificados e outros titulos
de médico e que inclui medidas destinadas a facilitar o exercicio efectivo do
direito de estabelecimento e da livre prestagio de servigos, bem como a Directiva
75/363/CEE que tem por objectivo a coordenagio das disposi¢Ses legislativas,
regulamentares e administrativas relativas as actividades de médico (JO L 43,
p. 21; EE 06 F2 p. 128),

* Lingua do processo: italiano.
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O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Sec¢io),

composto por: D. A. O. Edward (relator), presidente de seccio, A. La Pergola e
H. Ragnemalm, juizes,

advogado-geral: P. Léger,
secretario: H. von Holstein, secretirio adjunto,

vistas as observagoes escritas apresentadas:

— em representagdo do Governo italiano, pelo professor U. Leanza, chefe do-
Servigo do Contencioso Diplomatico do Ministério dos Negocios Estrangei-
ros, na qualidade de agente, assistido por O. Fiumara, avvocato dello Stato,

— em representagdo o Governo espanhol, por P. Plaza Garcia, abogado del
Estado, na qualidade de agente,

— em representagao da Comissdo das Comunidades Europeias, por E. Traversa,
consultor juridico, na qualidade de agente, .

visto o relatorio para audiéncia,

ouvidas as alegacdes de C. Gozza e o., representados por R. Mastroianni,
advogado no foro de Cozenza, e P. Piva, advogado no foro de Veneza, e do
Governo espanhol, representado por N. Diaz Abad, abogado del Estado, na
qualidade de agente, na audiéncia de 6 de Abril de 2000,
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ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 11 de
Maio de 2000,

pI'OfCI'C O presente

Acordao

Por despacho de 7 de Outubro de 1997, entrado no Tribunal de Justica em 27 de
Outubro seguinte, o Tribunale civile e penale di Venezia colocou, nos termos do
artigo 177.° do Tratado CE (actual artigo 234.° CE), duas questdes prejudiciais
sobre a interpretagio da Directiva 82/76/CEE do Conselho, de 26 de Janeiro
de 1982, que altera a Directiva 75/362/CEE que tem por objectivo o
reconhecimento matuo dos diplomas, certificados e outros titulos de médico e
que inclui medidas destinadas a facilitar o exercicio efectivo do direito de
estabelecimento e da livre prestagdo de servicos, bem como a Directiva 75/363/
/CEE que tem por objectivo a coordenagio das disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas relativas as actividades de médico (JO L 43,
p. 21; EE 06 F2 p. 128).

Estas questdes foram suscitadas no quadro de um litigio que opde C. Gozza e 635
outros recorrentes 4 Universita degli Studi di Padova (a seguir «Universidade de
Padua»), ao Ministero dell’Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica, ao
Ministero della Sanita e ao Ministero della Pubblica Istruzione a respeito do
direito dos médicos em vias de especializagio a uma «remunera¢io adequada»
durante o periodo da sua formagio.
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A regulamenta¢do comunitaria

A Directiva 75/362/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1975 (JO L 167, p. 1;
EE 06 F1 p. 186, a seguir «directiva ‘reconhecimento’»), visa o reconhecimento
mituo dos diplomas, certificados e outros titulos de médico e inclui medidas
destinadas a facilitar o exercicio efectivo do direito de estabelecimento e da livre
prestacdo de servigos. A Directiva 75/363/CEE do Conselho, de 16 de Junho
de 1975 (JO L 167, p. 14; EE 06 p. 197, a seguir «directiva ‘coordenacio’»), por
sua vez, visa a coordenagio das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas relativas s actividades de médico. Estas directivas foram
modificadas, nomeadamente, pela Directiva 82/76.

A directiva «reconhecimento» distingue trés hipoteses para o reconhecimento dos
diplomas de especialista. Quando a especialidade em questdo for comum a todos
os Estados-Membros e figure na lista do artigo 5.°, n.° 2, daquela directiva, o
reconhecimento & automatico (artigo 4.°). Quando a especialidade for propria de
dois ou mais Estados-Membros e estiver referida no artigo 7.°, n.°2, o
reconhecimento é automatico entre esses Estados (artigo 6.°). Por fim, o
artigo 8.° dispde que, para as especialidades que ndo constam da enumeragio
do artigo 5.° nem da do artigo 7.°, o Estado-Membro de acolhimento podera
exigir aos nacionais dos Estados-Membros que preencham as condi¢oes de
formagdo previstas a este respeito pelo seu proprio direito interno, tendo, porém,
em conta os periodos de formag¢do completados por esses nacionais e
comprovados por um titulo de formagio emitido pelas autoridades competentes
do Estado-Membro de origem ou de proveniéncia, quando os referidos periodos
correspondam aos exigidos no Estado-Membro de acolhimento para a formagio
especializada em causa.

A directiva «coordenagdo» prevé, para efeitos do reconhecimento matuo dos
diplomas, certificados e outros titulos de médico especialista, uma certa
harmoniza¢io das condic¢des relativas a formacdo e ao acesso ds diferentes
especialidades médicas.

O segundo considerando desta directiva explica que, tendo em vista a
coordenacdo das condi¢bes de formac¢io do médico especialista, é conveniente
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prever «critérios minimos relativos tanto ao acesso i formagio especializada
como a duragio minima desta, ao seu modo de ensino e ao lugar onde deve ser
efectuada, bem como ao controlo a que deve ser submetida» e, na sua Gltima
frase, acrescenta que «tais critérios s6 dizem respeito as especialidades comuns a
todos os Estados-Membros ou a dois ou mais Estados-Membros».

O artigo 2.%, n.° 1, da directiva «coordenagio», na redaccio que lhe foi dada
pelo artigo 9.° da Directiva 82/76, precisa quais as condi¢bes minimas a
satisfazer pela formag¢do que conduz a obtengdo de um diploma, certificado ou
outro titulo de médico especialista. Esta formacio deve nomeadamente, nos
termos do artigo 2.°, n.° 1, alinea c), efectuar-se a tempo inteiro e sob o controlo
das autoridades ou organismos competentes, nos termos do ponto 1 do anexo.

Nos termos do artigo 3.° da directiva «coordenagio», na redac¢io que lhe foi
dada pelo artigo 10.° da Directiva 82/76, os Estados-Membros podem autorizar
uma formagio especializada a tempo parcial. Esta formacio a tempo parcial deve
ser dispensada em conformidade com o ponto 2 do anexo.

O anexo da directiva «coordenagdo», acrescentado pelo artigo 13.° da Directiva
82/76 e intitulado «Caracteristicas da formagio a tempo inteiro e a tempo parcial
dos médicos especialistas», dispde:

«1. Formagado a tempo inteiro dos médicos especialistas

Esta formagio & efectuada em postos especificos reconhecidos pelas autoridades
competentes.
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Esta formacio exige a participagio em todas as actividades médicas do
departamento onde se efectua a formagio, incluindo os periodos de banco, de
tal modo que o candidato a especialista dedique a esta formagdo pratica e tedrica
toda a sua actividade profissional durante toda a semana de trabalho e durante
todo o ano, segundo as modalidades fixadas pelas autoridades competentes. Por
consequéncia, tais postos serio objecto de remuneracio adequada.

Esta formacio pode ser interrompida por razdes tais como o servico militar,
missdes cientificas, gravidez e doenga. A interrup¢do nio pode reduzir a duragdo
total da formacgio.

2. Formacgdo a tempo parcial dos médicos especialistas

Esta formacdo corresponde ds mesmas exigéncias que a formagio a tempo
inteiro, da qual apenas se distingue pela possibilidade de limitar a participacdo
nas actividades médicas a uma duragio pelo menos igual a metade da que se
encontra prevista no segundo paragrafo do ponto 1.

As autoridades competentes velario por que a duragdo total e a qualidade da
formacio dos especialistas a tempo parcial ndo sejam inferiores ds da formagdo a
tempo inteiro.

Esta formagido a tempo parcial é por consequéncia, objecto de remuneracio
adequada.»
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Os artigos n.” 4.° e 5.° da directiva «coordenagio» fixam os periodos minimos
de duragio das formagdes especializadas que conduzem a obten¢io de diplomas,
certificados ou outros titulos previstos pelos artigos 5.° e 7.° da directiva
«reconhecimento», e que sdo comuns a todos os Estados-Membros ou a dois ou
mais desses Estados.

O artigo 16.° da Directiva 82/76 prevé que os Estados-Membros coloquem em
vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessarias
para dar cumprimento 4 directiva até 31 de Dezembro de 1982 o mais tardar, e
que informem desse facto imediatamente a Comissio.

As directivas «reconhecimento», «coordenagio» e 82/76 foram, posteriormente
aos factos que estdo na origem do litigio no processo principal, revogadas e
substituidas pela Directiva 93/16/CEE do Conselho, de 5 de Abril de 1993,
destinada a facilitar a livre circulagio dos médicos e o reconhecimento matuo dos
seus diplomas, certificados e outros titulos (JO L 1635, p. 1).

A regulamentagio nacional

As directivas «reconhecimento» e «coordenagio» foram transpostas para o
direito jinterno da Repablica Italiana pela Lei n.° 217, de 22 de Maio de 1978
(GURI n.° 146, de 29 de Maio de 1978).

Por acordio de 7 de Julho de 1987, Comissao/Italia (49/86, Colect., p- 2995), 0
Tribunal de Justica declarou que, ao nio adoptar, no prazo prescrito, as
disposigbes necessarias para dar cumprimento i Directiva 82/76, a Republica
Italiana ndo cumpriu as obrigag¢des que lhe incumbem por forca do Tratado CEE.
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Na sequéncia deste acorddo, a Directiva 82/76 foi transposta pelo Decreto
legislativo n.° 257, de 8 de Agosto de 1991 (GURI n.° 191, de 16 de Agosto
de 1991, a seguir «Decreto-Lei n.° 257»). Este Decreto-Lei n.° 257 entrou em
vigor quinze dias apos a sua publicagdo.

O artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 257 estabelece os direitos ¢ as obrigacdes dos
médicos que seguem uma formagio com vista a sua especializagio, e o artigo 6.°
institui uma bolsa de estudos a seu favor.

Nos termos do artigo 6.°, n.° 1, do mesmo Decreto-Lei n.° 257:

«As pessoas admitidas nas escolas de especializagdo... com vista a sua formagio
em regime de tempo inteiro, receberdo, para toda a duragio do curso, a excepgdo
dos periodos em que a especializagdo estiver suspensa, uma bolsa de estudos
fixada em 21 500 000 liras para o ano de 1991. A partir de 1 de Janeiro de 1992,
este montante sera indexado anualmente com base na taxa de inflagdo prevista e
objecto de revisio de trés em trés anos, por decreto do Ministro da Satade... em
funcdo do aumento da tabela salarial minima aplicavel aos contratos do pessoal
médico ao servico do Servigo Nacional de Satde.»

Por fim, o artigo 8.°, n.° 2, do mesmo texto precisa que as suas disposicdes se
aplicam a partir do ano universitirio de 1991/1992.

Resulta do despacho de reenvio que esta disposigio foi interpretada no sentido de
que a bolsa de estudos instituida pelo Decreto-Lei n.° 257 nio se aplica, mesmo
apbs o ano académico de 1991/1992, aos médicos em vias de especializagio
admitidos anteriormente.
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O litigio no processo principal

Os recorrentes no processo principal, todos diplomados em medicina e cirurgia,
seguiam uma formagdo em diferentes escolas de especializacio ligadas a
Universidade de Padua no ano académico de 1990/1991. Uma vez que nio
beneficiavam da bolsa de estudos instituida pelo Decreto-Lei n.° 25 7, requereram
o reconhecimento do seu direito a uma remuneragdo adequada nos termos das
disposicées das directivas «reconhecimento», «coordenagio» e 82/76. Por
consequéncia, pediram a condenagio da Universidade de Padua e das outras
entidades recorridas — os Ministeri della Universita e della Ricerca Scientifica e
Tecnologica, della Saniti e della Pubblica Istruzione — no pagamento das

importdncias devidas, cujo montante exacto devia ser fixado no decurso da
instancia.

Os recorridos no processo principal alegaram que as directivas em causa nio
podiam produzir efeito directo, em virtude de ndo designarem o destinatario da
obrigagdo de pagar a remuneragio adequada e, sobretudo, de ndo precisarem os
critérios que permitem determinar essa remuneracio.

Alegaram, além disso, que o Decreto-Lei n.° 257 nio cria qualquer disparidade
de tratamento entre os médicos em vias de especializacdo inscritos antes do ano
académico de 1991/1992 (como os recorrentes) — aos quais a nova regulamen-
tagdo nacional ndo se aplica — e os inscritos apos o ano académico de
1991/1992 — aos quais esta regulamentagio ¢ aplicavel. Com efeito, diferente-
mente dos médicos inscritos apos 1991/1992, aos médicos inscritos antes desta
data, entre os quais os recorrentes, nio eram, de modo algum, obrigados a
dedicar-se a essa formagdo a tempo inteiro, nem a comprometer-se a nio exercer
qualquer actividade profissional. Os recorridos no processo principal admitiram,
porém, que os recorrentes no processo principal seguem uma formacgio
especializada a tempo parcial.
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23 Considerando que a solugio do litigio dependia da interpretacdo da Directiva
82/76, o Tribunale civile e penale di Venezia decidiu suspender a instancia e
submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) A Directiva 82/76/CEE, na parte em que prevé que a formacdo dos médicos

especialistas, tanto a tempo inteiro como a tempo parcial, ‘serd objecto de
remuneracio adequada’, deve ser interpretada no sentido de ter efeito directo
a favor dos médicos formandos em curso de especializacio e de lhes atribuir,
face as autoridades competentes do Estado, o direito efectivo de receberem
uma remuneracio adequada correspondente 4 actividade exercida no ambito
da formacdo profissional, e isso mesmo em relagdo ao periodo durante o qual
a Repiblica Italiana estava em falta por ndo ter adoptado as normas
especificas?

Caso esse direito seja reconhecido, quais sdo os critérios para determinar a
‘remuneracio adequada’, no que se refere quer ao exercicio da formagio a
tempo inteiro quer a tempo parcial?»

Quanto a admissibilidade

24 Nas suas observacdes escritas, os Governos italianos e espanhol argumentaram
que estas questdes sdo inadmissivels.

25

O Governo espanhol alegou que as questdes colocadas sdo inadmissiveis na
medida em que o quadro factual estava incompleto. Segundo ele, a obrigacio de
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remunerar os periodos de formagao relativos as especialidades médicas, prevista
no artigo 2.°, n.° 1, alinea c), da directiva «coordenac¢io», na redac¢do que lhe
foi dada pela Directiva 82/76, so € aplicavel as especialidades médicas comuns a
todos os Estados-Membros ou a dois ou mais desses Estados e sob condi¢do de
essas especialidades figurarem nos artigos 5.° ou 7.° da directiva «reconheci-
mento». Ora, no caso vertente, o tribunal 4 quo nio tinha precisado a natureza
exacta das especialidades médicas prosseguidas pelos recorrentes no processo
principal.

Quanto a este ponto, deve recordar-se que o Tribunal de Justi¢a ja declarou no
acérdio de 6 de Dezembro de 1994, Comissio/Espanha (C-277/93, Colect.,
p- I-5515, n.° 20), que a obrigagio de remunerar os periodos de formagio
relativos ds especialidades médicas, prevista no artigo 2.°, n.° 1, alinea c¢), da
directiva «coordenagio», na redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 82/76,
apenas € aplicavel as especialidades médicas comuns a todos os Estados-
-Membros ou a dois ou mais desses Estados que sejam referidas nos artigos 5.° ou
7.° da directiva «reconhecimento».

A auséncia de precisbes acerca da natureza exacta das especialidades médicas
prosseguidas pelos recorrentes no processo principal ndo é, porém, de natureza a
impedir o Tribunal de Justi¢a de responder as questdes suscitadas pelo tribunal a
quo.

Com efeito, as directivas «reconhecimento» e «coordenagio» enumeram
claramente, relativamente s formacbes especializadas em causa, tanto as
denominagées em vigor nos Estados-Membros como as autoridades ou organis-
mos competentes para emitir os diplomas, certificados e outros titulos
correspondentes a essas especialidades. Cabe, por conseguinte, ao tribunal a
quo determinar, de entre os recorrentes no processo principal, quais os que
prosseguem uma dessas formagoes especializadas e sdo, deste modo, susceptiveis
de beneficiar, ao abrigo da directiva «coordenacio», na redac¢io que lhe foi dada
pela Directiva 82/76, do direito a uma remuneragdo adequada durante o periodo
de formagio.
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Quanto ao Governo italiano, alega que as questdes prejudiciais sio inadmissiveis
em virtude de emanarem do Giudice istruttore del tribunale civile e penale, isto &,
de um juiz que, segundo as regras processuais italianas, ndo era chamado a
decidir do mérito do processo.

Quanto a este ponto, deve recordar-se que nio compete ao Tribunal de Justica,
tendo em conta a reparticio de fungbes entre este Gltimo e os orgdos
jurisdicionais nacionais, verificar se a decisdo através da qual o caso lhe foi
submetido foi tomada em conformidade com as regras de organizacio e de
processo judiciarias do direito nacional (v. acorddos de 3 de Margo de 1994,
Eurico Italia e 0., C-332/92, C-333/92 ¢ C-335/92, Colect., p. I-711, n.° 13 e de
16 de Setembro de 1999, WWF e o., C-435/97, Colect., p. [-5613, n.° 33).

Resulta do acima exposto que as questdes prejudiciais sio admissiveis.

Quanto ao mérito

Com estas questdes, o tribunal a guo pergunta no essencial, por um lado, se, na
falta de transposi¢io da Directiva 82/76 dentro dos prazos, as disposi¢bes desta
directiva relativas 4 obriga¢do de remunerar de forma adequada a formacgio
especializada efectuada a tempo inteiro e a tempo parcial sio incondicionais e
suficientemente precisas para que os médicos em vias de especializagio possam
invocar esta obrigagdo contra as administra¢ées de um Estado-Membro perante
os orgdos jurisdicionais nacionais e, por outro lado, quais sdo os critérios de
determinagdo da «remuneragio adequada».

Deve recordar-se que, no acordio de 25 de Fevereiro de 1999, Carbonari e o.
(C-131/97, Colect., p. [-1103), o Tribunal de Justi¢a ja se pronunciou sobre a

I-7910




34

35

36

GOZZAEO.

interpretagio do artigo 2.° n.° 1, alinea c), bem como do ponto 1 do anexo da
directiva «coordenagdo», na redacgio que lhe foi dada pela Directiva 82/76, os
quais prevéem uma remuneragdo adequada da formagio efectuada a tempo
inteiro e, por conseguinte, forneceu aos érgios jurisdicionais nacionais todos os
elementos necessarios a solugdo deste tipo de litigio.

Em primeiro lugar, o Tribunal de Justica declarou que as disposi¢des do
artigo 2.°, n.° 1, alinea ¢), bem como o ponto1 do anexo da directiva
«coordenagdo», na redacgio que lhe foi dada pela Directiva 82/76, imp&em
aos Estados-Membros a obrigagdo, relativamente aos médicos susceptiveis de
beneficiar do sistema de reconhecimento matuo, de remunerar os periodos de
formacao relativos as especialidades médicas, desde que estas se enquadrem no
ambito de aplicagio da directiva. Esta obrigagio &, enquanto tal, incondicional e
suficientemente precisa (v. acérdio Carbonari e o., ja referido, n.° 44).

Em segundo lugar, o Tribunal de Justi¢a precisou que, a fim de determinar se o
beneficio deste direito deve ser concedido a médicos em periodo de formacio,
compete ao tribunal @ guo verificar, por um lado, se estes pertencem 4 categoria
dos médicos que estdo a seguir uma das formagdes especializadas enumeradas nos
artigos 5.° e 7.° da directiva «reconhecimento» (v. acérddo Carbonari e o., ja
referido, n.”° 27 e 28) e, por outro lado, se essa formagio se desenrola de acordo
com as exigéncias da directiva «coordenag¢do», na redacgio que lhe foi dada pela
Directiva 82/76 (v. acorddo Carbonari e o., ja referido, n.° 33 e 34).

Em terceiro lugar, o Tribunal de Justi¢a declarou que as disposigdes do artigo 2.°,
n.° 1, alinea c), bem como o ponto 1 do anexo da directiva «coordenacio», na
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 82/76, nio sdo incondicionais na medida
em que ndo contém qualquer indicagio relativa tanto a identidade da institui¢io
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a qual incumbe a obrigagio de pagamento da remuneragio adequada como ao
que deve ser entendido por uma remuneragdo adequada ou como ao método de
fixacdo desta remuneragio (v. acorddo Cabonari e o., ja referido, n.® 47).

Em quarto lugar, porém, ha que salientar que o Tribunal de Justica declarou que
compete ao Orgio jurisdicional nacional apreciar em que medida o conjunto das
disposicdes de direito nacional, e, mais especificamente, relativamente ao periodo
posterior 4 sua entrada em vigor, as disposi¢des de uma lei promulgada para
transpor a Directiva 82/76, pode ser interpretado, desde a entrada em vigor
dessas disposicdes, a luz da letra e da finalidade dessa directiva, para alcangar o
resultado visado por esta (v. acérdio Cabonari e o., ja referido, n.” 49).

Em @ltimo lugar, o Tribunal de Justica precisou que, caso o resultado prescrito
pela directiva «coordenagdo», tal como alterada pela Directiva 82/76, ndo
pudesse ser atingido por via de interpretagdo, o direito comunitario impunha a
Republica Italiana a reparagdo dos danos causados aos particulares, desde que
estivessem reunidas trés condicdes, a saber, que a regra juridica violada tivesse
como objectivo atribuir direitos aos particulares cujo conteido pudesse ser
identificado, que a violagio fosse suficientemente caracterizada e que existisse um
nexo de causalidade entre a violagio da obrigagdo que incumbe ao Estado e o
dano sofrido pelos lesados (v. acérddo Cabonari ¢ o., ja referido, n.” 52).

A este proposito, a aplicagio retroactiva e completa das medidas de execugio da
Directiva 82/76 permitiria remediar as consequéncias indemnizaveis da trans-
posicio tardia desta, desde que a mesma tivesse sido regularmente transposta. No
entanto, compete ao juiz nacional zelar por uma reparagdo adequada do prejuizo
sofrido pelos beneficiarios. Uma aplicagdo retroactiva, regular e completa das
medidas de execucdo da Directiva 82/76 seria suficiente para este fim, salvo se os
beneficiarios demonstrassem a existéncia de prejuizos adicionais por eles sofridos
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pelo facto de ndo terem podido beneficiar em tempo atil das vantagens
pecunidrias garantidas pela referida directiva, os quais também deverdo ser
reparados (v. acérddo Cabonari € o., ja referido, n.° §3).

O tribunal a guo suscita, além disso, a questio da interpretacdo das disposi¢oes
da directiva «coordenagio», na redacgio que lhe foi dada pela Directiva 82/76,
no que respeita a obrigagdo de remunerar de forma adequada a formacio
especializada a tempo parcial.

Deve concluir-se, a este respeito, que a anilise contida no acérdio Carbonari e o.,
ja referido, e recordada nos n.%* 33 a 39 do presente acordio, acerca da formagio
a tempo inteiro, € inteiramente transponivel na hipotese de uma formagio médica
especializada a tempo parcial.

Esta conclusdo resulta tanto da finalidade como da letra das directivas
«coordenagio» e 82/76. Com efeito, o artigo 3.% n.® 2, bem como o ponto 2
do anexo da directiva «coordenagdo», na redacgio que lhe foi dada pela
Directiva 82/76, prevéem que a formagio a tempo parcial deve ser igualmente
objecto de uma «remuneragio adequadan».

Esta remuneragio, atribuida a titulo de recompensa e de reconhecimento do
trabalho prosseguido, destina-se aos médicos especialistas em formacio que
participam na totalidade das actividades médicas do departamento onde a
formagio ¢ efectuada. Com efeito, estes especialistas dedicam a esta formacio
pratica e tedrica toda a sua actividade profissional durante toda a semana de
trabalho ou, no caso de um especialista em formagio a tempo parcial, uma parte
significativa da mesma.
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O tribunal a gquo deve, portanto, ter em conta a finalidade das disposi¢oes da
directiva «coordenacdo», na redaccio que lhe foi dada pela Directiva 82/76,
assim entendida, ao aplicar os principios recordados nos n.”* 33 a 39 do presente
acordio a fim de identificar tanto a institui¢io a qual incumbe a obrigacio de
pagamento da remuneragio adequada como o método de fixacdo dessa
remuneragao.

Nestas condicdes, deve responderse a primeira questdo que o artigo 2.°% n.° 1,
alinea c), bem como o ponto 1 do anexo da directiva «coordenagdo», na
redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 82/76, e o artigo 3.° n.° 2, bem como o
ponto 2 do anexo da directiva «coordenagdo», na redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 82/76, devem ser interpretados no seguinte sentido:

— A obrigacdo de remunerar de forma adequada os periodos de formagao tanto
a tempo inteiro como a tempo parcial dos médicos especialistas so € aplicavel
as especialidades médicas comuns a todos os Estados-Membros ou a dois ou
mais desses Estados que sejam referidas nos artigos 5.° ou 7.° da directiva
«reconhecimento». '

— Esta obrigacdo so é aplicavel se as condi¢des da formagdo a tempo inteiro
enunciadas no ponto 1 do anexo da directiva «coordenagio», na redacgao
que lhe foi dada pela Directiva 82/76, ou as da formagio a tempo parcial
enunciadas no ponto 2 do anexo da directiva «coordenagdo», na redacgdo
que lhe foi dada pela Directiva 82/76, forem respeitadas pelos médicos
especialistas em formacio.
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— Esta obrigagio € incondicional e suficientemente precisa ao exigir que, para
que um médico especialista possa beneficiar do regime do reconhecimento
muatuo previsto pela directiva «reconhecimento», a sua formagio seja
efectuada a tempo inteiro ou a tempo parcial e remunerada.

— Esta obriga¢do ndo permite porém, por si s6, ao juiz nacional determinar a
identidade do devedor ao qual incumbe o pagamento da remuneracio
adequada nem o montante desta.

O orgdo jurisdicional nacional estd, no entanto, obrigado, quando aplica
disposi¢des do direito nacional anteriores ou posteriores a uma directiva, a
interpreta-las, tanto quanto possivel, a luz da letra e da finalidade dessa directiva.

Atendendo a resposta dada a primeira questdo, ndo hi que responder 4 segunda
questdo relativa aos critérios de determinagdo da remuneragio adequada.

Quanto as despesas

As despesas efectuadas pelos Governos italiano e espanhol, bem como pela
Comissdo, que apresentaram observag¢des ao Tribunal, ndo sio reembolsaveis.
Revestindo o processo, quanto ds partes na causa principal, a natureza de
incidente suscitado perante o 6rgio jurisdicional nacional, compete a este decidir
quanto as despesas.
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Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Secgio),

pronunciando-se sobre as questdes submetidas pelo Tribunale civile e penale di
Venezia, por despacho de 7 de Outubro de 1997, declara:

O artigo 2.°, n.° 1, alinea c¢), bem como o ponto 1 do anexo da Directiva
75/363/CEE, de 16 de Junho de 1975, que tem por objectivo a coordenagio das
disposicdes legislativas, regulamentares ¢ administrativas relativas as actividades
de médico, na redaccio que lhe foi dada pela Directiva 82/76/CEE do Conselho,
de 26 de Janciro de 1982, que altera a Directiva 75/362/CEE que tem por
objectivo o reconhecimento mituo dos diplomas, certificados e outros titulos de
médico e que inclui medidas destinadas a facilitar o exercicio efectivo do direito
de estabelecimento e da livre prestagio de servigos, bem como a Directiva
75/363, e o artigo 3.°, n.° 2, bem como o ponto 2 do anexo da Directiva 75/363/
/CEE, na redaccio que lhe foi dada pela Directiva 82/76, devem ser interpretados
no seguinte sentido:

— A obrigacdo de remunerar de forma adequada os periodos de formagio tanto
a tempo inteiro como a tempo parcial dos médicos especialistas s6 € aplicavel
as especialidades médicas comuns a todos os Estados-Membros ou a dois ou
mais desses Estados que sejam referidas nos artigos 5.° ou 7.° da Directiva
75/362/CEE do Conselho, de 16 de Junho de 1975, que tem por objectivo o
reconhecimento mituo dos diplomas, certificados e outros titulos de médico
e que inclui medidas destinadas a facilitar o exercicio efectivo do direito de
estabelecimento e da livre prestacao de servigos.
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— Esta obrigagdo 56 ¢ aplicavel se as condigdes da formacio a tempo inteiro
enunciadas no ponto 1 do anexo da Directiva 75/363, na redaccao que lhe
foi dada pela Directiva 82/76, ou as da formagio a tempo parcial enunciadas
no ponto 2 do anexo da Directiva 75/363, na redaccio que lhe foi dada pela
Directiva 82/76, forem respeitadas pelos médicos especialistas em formagio.

— Esta obrigagio ¢é incondicional e suficientemente precisa ao exigir que, para
que um médico especialista possa beneficiar do regime do reconhecimento
mutuo previsto pela Directiva 75/362, a sua formacio seja efectuada a tempo
inteiro ou a tempo parcial e remunerada.

— Esta obrigagdo nido permite porém, por si s6, ao juiz nacional determinar a
identidade do devedor ao qual incumbe o pagamento da remuneragio
adequada nem o montante desta.

O 6rgdo jurisdicional nacional esta, no entanto, obrigado, quando aplica
disposi¢des do direito nacional anteriores ou posteriores a uma directiva, a
interpreta-las, tanto quanto possivel, a luz da letra e da finalidade dessa directiva.

Edward La Pergola Ragnemalm

Proferido em audiéncia pablica no Luxemburgo, em 3 de Outubro de 2000.

O secretario O presidente da Quarta Secgio

R. Grass D. A. O. Edward
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